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着付方法：

帯は結び目が後ろに

な る よ う に 結 び ま

す。ベストは上衣の

中に着ます。

關先生からのひとこと
祭りはふだんの生活とは違う時間と場を経験することです。だから、ふだん着よりも、もっと派手になるのです。ズ

ボンやベストは、もともとアンデス地帯にはありませんでした。16 世紀にスペインによって征服された後、ヨーロッ

パから伝わった服が、だんだんと受け入れられてきたのです。

 　：スペイン語　　：ケチュア語

a 上衣〈 　サコ saco〉b ベスト〈　 チャレコ chaleco〉c パンツ〈 　パンタロン pantalon〉

d 帯〈 　チュンピ chumpi〉e 帽子（ 　チュヨ chullo〉

上衣や肩掛けいっぱいに特徴ある刺繍をしているので、帽子あるいは服装だけでも、一目でティンタの村人である

ことがわかる。

ティンタの男子祭礼用衣装

VESTIMENTA DE FIESTA PARA HOMBRE
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